Kezelési utmutato — HU

T-2x2B
Kenyérpirito

220-240V 50/60Hz 1200-1400W

A KESZULEK ELSO HASZNALATA ELOTT
OLVASSA EL A TELJES UTMUTATOT!






Megjegyzés

Kérjiik, hasznalatba vétel eldtt gondosan tanulményozza

at, és kovesse ezt a kezelési utmutatot. Fontos, hogy Orizze

is meg a kezelési utmutatot, hogy idénként - vagy barmely
kételye esetén - Ujra eldvehesse és felelevenithesse a hasznalati
tudnivaldkat, ezaltal mindenkor ki tudja majd hasznalni a
késziilek Osszes szolgaltatasat, és sok 6romet leljen benne.
Amennyiben a kezelési utmutatoban foglalt eldirdsok be nem
tartdsa miatt kovetkezik be a termék esetleges meghibasodasa,
ugy az ebbdl fakado karokra a gyart6 feleldsséget nem vallal.
Amennyiben a termék esetleg meghibasodna a rendeltetésszerti
hasznalat soran, ugy kérjiik, csak a hivatalos szakszervizzel
javittassa!



Fontos biztonsagi tudnivalok

Ha a késziiléket feliigyelet nélkiil hagyja, 6sszeszerelés,
szétszerelés vagy tisztitas eldtt mindig huzza ki a
halézatbol.

A késziiléeket 8 évnél fiatalabb gyermekek nem
hasznalhatjdk! Tartsa a késziiléket és vezetékét
gyermekektdl elzarva.

A késziiléket csak azon csokkentett mentalis vagy fizikai
képességliszemélyek hasznalhatjak, akik megfeleld
feliigyelet alatt vannak vagy megfeleld titmutatast kaptak a
késziilek biztonsagos hasznalatdhoz.

Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

Ha a tapkabel sériilt, akkor a vesz¢€ly elkertilése érdekében
a gyartoval vagy a szervizzel fel kell vennie a kapcsolatot, a
sériilt, vagy nem jol miikodékabelt ki kell cserélni a veszely
megeldzése végett.

A kenyér megéghet, kigyulladhat, ezért ne hasznalja a
késziiléket gyulékony anyagok kozelében pl. fliggdny
mellett vagy alatt.

A késziiléket nem szabad kiilsé 1ddzitdvel vagy
taviranyitoval hasznalni.

Az élelmiszerekkel érintkezésbe keriilé feliiletek
tisztitdsaval kapcsolatos tudnivalékhoz olvassa el az
"Apolas és tisztitas fejezetet.

Amennyiben 8 évnél idésebb gyermeke hasznalja a
késziiléket, mindvégig feliigyelje.

Ez a késziilék haztartasi és hasonlocélokra szolgal példaul:

— tizletek személyzeti konyhajaban

— az ugyfelek altal a szdlloddkban, motelekben és mas
lakossagi tipusukornyezetekben;

— sajat haztartdsaban valohasznalatra

A késziilek csak az itt leirt haztartasi hasznalatra szolgal,
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minden egy¢€b (iparszerii) felhasznalas nem megengedett.
Kapcsolja ki a késziiléket, és hazza ki a halézati dugoét
a tartozékok cseréjekor vagy a mozgd alkatrészekhez
valo hozzanyulés eldtt. A késziilék hasznalat kdozben
felmelegszik, ezért hasznalat utan kapcsolja és huzza ki,
majd miel6tt hozzanyulna, hagyja kihiilni!

A burkolatot €s a talcat tisztitsa puha kefével vagy széraz
ruhaval. A késziilék tobbi részét szaraz vagy enyhén nedves
ruhaval tisztitsa, ligyelve arra, hogy kihuzta a hal6zati
csatlakozot tisztitas elott.

Ne helyezzen iizembe hibas késziiléket.

A késziilék biztonsagos lizemeltetése €érdekében csak a
kezelési utmutatoban megadott informaciok szerint szerelje
0ssze, majd csatlakoztassa és a hasznalati itmutato alapjan
hasznalja.

Tisztitaskor ne hasznaljon semmilyen erds tisztitoszert vagy
stit6tisztitot a késziiléken.

Hasznalat kézben hagyjon elég Iégteriiletet a késziilék
kornyékén. Ne hagyja, hogy a késziilék hozzaérjen
fliggdnyokhoz, falhoz, rongyokhoz.

Ne hasznalja a terméket, amikor nincsen benne a
morzsatalca.

Ne hasznélja a késziiléket semmilyen cukor tartalmu vagy
lekvaros étellel.

Huzza ki a halozati kabelt a fali aljzatbol, ha:

- Probléma Iép fel a hasznalat soran

-Amikor a termék nincsen hasznalatban

-Tisztitdsa kozben

Ne érintse a mozgd alkatrészeket.

A gyarto altal nem ajanlott vagy nem a gyarté altal eladott
kiegészitdk haszndalata tiizet, aramiitést vagy sériilést
okozhat.



e Ne huzza a csatlakozokabelt éles széleken keresztiil, a
kabel ne érintkezzen forrd feliilettel (beleértve a siitét) és ne
hasznélja rajta.

e A csatlakozokabel ne legyen nyilt tliz vagy flitott f6z6lapok
kozelében.

e A késziilék javitasat bizza a gyartd altal kijelolt
szakszervizre.

e A terméket soha ne érje viz.

e Huzza ki a késziiléket és varja meg mig lehiil, mieldtt
barmely részét eltavolitana.

e Tartsa tisztdn a kornyezetét! Az elhasznalddott késziilék
szilard lakossagi hulladékkal egyiitt nem helyezhetd el.
Kérjik a terméket ¢lettartama végén adja le a lakohelyén
illetékes elektromos késziilékek begytlijtésére szakosodott
szervezetnél.

Figyelmeztetés!

Soha ne kisérelje meg elakadt piritost, muffint, bagelt vagy barmilyen
mas ételt késsel vagy mas targyal eltavolitani, mivel aramiitést okozhat.

Hagyja lehiilni a késziiléket, huzza ki a konnektorbdl és 6vatosan vegye
ki a kenyeret.

EGESKOCKAZAT !!! Hagyja, hogy a késziiléket teljesen kihiiljon,
mieldtt hozzaérne, hogy eltavolitasa vagy tisztitasa a morzsatalcat!




A kenyérpirito részei

1. Kétnyilasos siitotér
. Elektronikus barnulasszabalyozo

. Kiolvasztas gomb

. Ujramelegités

2
3
4. Mégse gomb
5
6. Elektomos emelé/eresztokar
7

. Kihuzhatd morzsatalca

A Kkenyérpirito hasznalata

1. Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a morzsatalca teljesen be van-e illesztve
a helyére.

2. Dugja a dugdt egy megfeleld halozati aljzatba, és kapcsolja be a
késziiléket.

3. Helyezzen legfeljebb két szelet kenyeret a piritorésekbe.

4. Valassza ki a kivant barnulési beallitast: 1-es legvilagosabb 7-es
legbarnabb.

5. A késziilék els6hasznalatakor javasoljuk, hogy probalja ki a 4-es



fokozatot, mert mindenki méashogyan barnitva szereti a piritost.

6. Nyomja le a vezérlokart (6) kattanasig. gy a kattanas uténa
automatikusan elindul a piritds. Amennyiben a kenyérpirit nincsen
bedugva, nem fog kattanni!

7. A kenyérpirité automatikusan érzékeli, amikor a kenyér elérte a kivant
barnasagot és kiemeli a helyérol a kenyeret. A barnitas barmikor
befejezhetd a mégse (4) gomb megnyomasaval.

8. Egyszere csak egy kenyeret helyezzen a kenyérmelegitdre.

Fagyasztott kenyér piritasa: Helyezze be a kenyeret a piritorésbe, majd
allitsa be a megfeleld barnitasi fokozatot. Nyomja le a kart kattanasig, majd
nyomja meg a Frozen/fagyasztott gombot.

Abban a val6sziniitlen esetben, ha a kenyér vagy a morzsaja elakad,
kapcsolja ki a kenyérpiritot, huzza ki a dugét a halozati aljzatbol, és dvatosan
engedje ki a kenyeret a kenyérpiritobol, iigyelve arra, hogy ne sértse meg a
belsejét.



Apolas és tisztitas

Mindig kapcsolja ki a késziiléket, tavolitsa el a csatlakozot, és hagyja, hogy
a kenyérpirito lehtiljon, miel6tt megtisztitana.

Htzza ki a morzsatalcat.

Nyissa ki a morzsatalcat €s tiritse ki. Torolje le szaraz vagy enyhén nedves
ronggyal. Majd csukja vissza és tolja vissza ra a kapcsot. Torolje le a
kenyérpirito kiilsejét egy enyhén nedves ruhaval majd szarazzal.

Ne engedjen ra vizet vagy meritse vizbe.

A kenyérpirito belsejének tisztitasaként, fogja meg fejjel lefele a késziiléket
¢€s razza meg, igy az elakadt morzsak is kiesnek.

A morzsatalcat rendszeresen tiiriteni és tisztitani kell, mert megtelik és
tlizveszélyes lehet.

Miszaki adatok

Dyras T-2x2B Kenyérpiritd

Nevleges fesziiltség: 220-240V

Nevleges frekvencia: 50/60Hz

Névleges teljesitmény: 1200-1400W
Erintésvédelmi osztaly (dramiités ellen): I
Gyarto: Vorosko Kft.




A CE szimboélum

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi, hogy tilos
haztartasi hulladék kdzé dobni a mar nem hasznalt terméket, mi-
vel kifejezetten kornyezetszennyezd. Tovabbi részletekkel kap-
csolatban érdeklddjon a helyi hatosagnal.

Ez a jelzés az Eurdpai Unio teljes teriiletére érvényes. Amennyi-
ben az Eurdpai Union kiviil szeretné megsemmisiteni a terméket
érdeklddjon, az ezzel kapcsolatos szabalyzasokrol a helyi hato-
sagnal.




Instruction manual — EN

T-2x2B
Toaster

PLEASE RETAIN THESE INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE.



Important instructions

Please read these instructions before operating and retain for future reference.

e This appliance can be used by children aged from 8 years

and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if

they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are older than 8 and supervised.
e Keep the appliance and its cord out of reach of children less
than 8 years.
e If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

e The bread may burn, therefore do not use the toaster near or

below combustible material, such as curtains.

e The appliances are not intended to be operated by means of

an external timer or separate remote-control system.
e Regarding the instructions for cleaning surfaces in

contact with food, thanks to refer to the section “Care and

Cleaning”.

e This appliance is intended to be used in household and

similar applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working

environments;
— farm houses;
— by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

— bed and breakfast type environments.

e To protect against electrical hazard do not immerse any part

of the appliance or cord in water or any other liquid.
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Close supervision is necessary when the appliance is near
children.

Do not leave the appliance unattended when in use.

Always use the appliance on a dry, level surface.

Do not use this appliance outdoors.

Always unplug from the plug socket when not in use and
before cleaning.

Do not operate the appliance if damaged, after an appliance
malfunctions or it has been damaged in any manner, return
to the customer service department for repair, because
special purpose tools are required.

In the interest of safety, regular periodic close checks
should be carried out on the supply cord to ensure no
damage is evident. Should there be any signs that the cord
is damaged in the slightest degree, the entire appliance
should be returned to the customer service department.

Do not let the cord hang over the edge of a table or counter
or touch hot surfaces. Allow the unit to cool before
wrapping the cord around base for storage.

Care must be taken,not to touch any hot surfaces, do not
store or cover the appliance until it has fully cooled down.
Do not place this appliance on or near a hot gas or electric
burner, in or where it could touch a heated oven, or a
microwave oven.

Do not use harsh abrasives, caustic cleaners or oven
cleaners when cleaning this appliance.

When using this appliance, allow adequate air space
above and on all sides for air circulation. Do not allow
this appliance to touch curtains, wall coverings, clothing,
dishtowels or other flammable materials during use.
CAUTION is required on surfaces where heat may cause a
problem - an insulated heat pad is recommended.
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e Do not use the toaster without the crumb tray in place.
The crumb tray should be cleaned regularly. Do not allow
crumbs to build up in the tray.

e Do not use this appliance with any foodstuff product
containing sugar content or with products containing jam or
preserves.

e The temperature of accessible surfaces may be high when
the appliance is operating.

e Make sure to turn the Bread rack handle in position
thoroughly before placing the bread on the bread rack.

Warning!

Never attempt to extract jammed toast, muffins, bagels or any other
item with a knife or any other object, as contact with live elements may
cause electrocution.

Allow the appliance to cool down, unplug and carefully remove the
bread.

RISK OF BURNS !!! Let the toaster cool down fully before touching,
removing or cleaning the crumb tray.
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Features of toaster

Toasting slots
Electronic variable browning control.
Frozen button
Cancel button
Reheat button

Electronic control button

N oo ok~ w NoE

Pull out crumb tray.
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Operating

1.

Insert the plug into a suitable mains supply socket and turn the
power on.

Place up to two slices of bread, muffins, or bagels into bread
slots.

Select the desired browning setting, from No.1 to No.7 on the
browning control knob. (No.1-lightest, No.7-darkest).

When using the toaster for the first time we suggest you toast
on number 3. Varying types of bread and personal preference
may require a different browning setting.

Press the carriage control lever down until it clicks into place.
Toasting cycle will automatically commence. Please note: if the
toaster is not plugged in and switched on at the power point the
carriage control lever will not click into place.

The toaster turns off when the desired toast color is achieved
and automatically raises the toast. The toasting process can be
stopped at any time by pressing the cancel button.

TOASTING FROZEN BREAD: To toast frozen bread, place the bread into
the bread slots and select the desired browning setting. Press the carriage
control lever down until it clicks into place then press the frozen button.

REHEATING TOAST: The toaster allows you to reheat toast without
additional toasting. To reheat, place toast into bread slots, lower the carriage
control lever until it clicks into place and press the reheat button.

In the unlikely event that the bread or crumpet becomes jammed, switch the
toaster off at the power outlet, remove the plug from the supply socket and
carefully ease the bread out of the toaster, ensuring that you do not damage
the element.
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Care and cleaning

l.

Alwaysturnthepoweroff,removetheplugandallowthetoaster to cool before
cleaning.

To remove any crumbs from the toaster, slide out the crumb tray from
under the toaster, empty and replace in the toaster before using it again.

Wipe the outside of the toaster with a slightly dampened cloth and polish
with a soft dry cloth.

Do not immerse the unit in water.

To clean the interior, turn the toaster upside down over the sink and
shake crumbs free.

The crumb tray should be cleaned regurarly. Do not allow breadcrumbs
to accumulate in the bottom of the toaster.

Technical specifications

Rated voltage: 220-240V
Rated frequency: 50 / 60Hz
Rated power consumption: 1200-1400W

Protection class (against electric shock): CLASS I

Manufacturer: Vorosko Kift.

A CE szimboélum
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Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it res-
ponsibly to promote the sustainable reuse of material re-
sources. To return your used device, please use the return
B |and collection systems or contact the retailer where the

* |product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.
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dyras

www.dyras.hu

Copyright © 2020 The dyras wwe.factory LLC U.S.A.

No parts of the content (including logos, design, photos, text,
colour scheem arrangements, etc.) may be reproduced, resued
or redistrubuted for any purpose whatsoever, or distributed to a
thirdparty for such purposes, without the written permission of
The dyras wwe.factory LLC.

®=registered trademark of Dyras Europe Kft.
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